29.

P esten vasarnap aprilis 10!ii? 1& 36.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. bori*¢kfalatiul; postan ttft. pengdben. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folyodiratnak eg>es szama, vagy képe 12 kr. p.p.

ELBESZETLTES

Egy falusi diak kalandjai.

(Sajat elbeszélése szerint.)
varmegyében. Atydm szigoru mestere

K ... ben laktunk S ..
szigori nevelési elveihez szilardon

vala a’ falunak, ’s mint illyen
ragaszkodott. Mint: mester ’s jegyzé a’ tandcsban mély tudomaényat
és belatasat sokszor bebizonyifa, ’s igy tekintete a’ falu eldjarosaga
elétt kimondhatlan nagy vala ugy annyira, hogy a’ mit egyszer ja-
vait, vagy Irasban foglalt, remek gyanint fogada a’tanics mindenkor.
Mesteri foglalatossagaiban pontos vala, mert az iskolat elmulasztani
véteknek tartd, ’s ha mikor a’ kotelességek Osszelitkozése miatt el

kelle mulasztania az 6rat, igyekezék kétszeresen az elmulasztottat

kipotolni. Kdzmondasa, melly hangosan dorgdii-le mély torkabdl,

valamikor az iskola kiiszobét érinté, ez vala: Errando disei-

mus, virgando erescimtis. Azonban én mint gyermek, kinek

fiilei a’ didk nyelvhez szokvak nem valanak, a’ kézmondéast nem ér-
téin, de igen isjol érzéin a’ mondat masodik részét, mellynek majd
mindennapi részese valék; ’s ha masokat gyermeki konnyelmiiségiikért
dorgalt, vagy nehany iitlekkel fenyitett, nekem mint mester iijanak
jogom vala nemcsak varnom de vennem is a’ kétszeres dijt, és ez
annyira elijesztett az iskolajarastol, hogy kilenc/, esztendds koromban
mar torekvdin a’kdézmondds mindennapi tapasztaldsa el6lszabadulhat-
ni: de az vala a’ bokkend, miként/ Szdndékomat aty din vagy anyain
elott kitarni, milly kedvteleniil jArom az iskolat, nem batorkoddin,
és nem kételkeddm , hogy ezt tcendve a’ virgando notajat is-
mételve jarom. Anyain ugyan elég szelid asszony volt, csak azt
nem szerettem benne, hogy midén atyam kegyetleniil nadragszija-
zott, O igen is serény volt a’ segedelemben, ’s az ,,iigy kell-t — hadd
ndljon-t — nem 4art“ nyiisebességgel pergetd; ¢és minthogy ez
majd mindennapi volt, kiki elgondolhatja, milly szomoru fogalmaiin

voltak mind az iskolardl, mind pedig sziiléimrol.
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Szomszédunkban egy becsiiletes szabomester lakott, kinél gyak-
ran menedéket kerestem a’ kiallott iskolai rend utdn a’ nélkiil, hogy
atyam tudnd; ’s latvan, inilly konnyl, mellette pedig éppennem
észtoré a’szabodsag, kedvet kapok hozza, és e’ kedvemet a’ szomszéd-
nak kitaram, ki oriilve, hogy a’mester tija valamikor ezéhdkbe 1épend,
szivesen megtanitott az dltogetésre; és én kérkedés nélkiil mondhatom,
csak hamar o6rias elémenetelt tevék, mellyért is szabomester uram
egy derék tlivel inegajandékoza, mellyet én annyira becsiilék, hogy
nélkiile egy lépest sem akardk tenni. De megvallom most mar azt
is, hogy némellykdr csintalan 1évén, iskolatarsaim ellen fegyver gya-
nant is hasznalati a’ tiit, és olly hdsen, hogy a' viadalban minden-
kor én valdok a* gydztes; ellenségem pedig véresen futa atyamhoz
gyd6zelmemet sirankoz6 szemekkel bejelentendd, és én diadalmamért
szintén a’jard dijt mind annyiszor vevém. Sokszor nyoinos vizsgalat
ald vett atyam, mikor ellenfelem karczolt kezekkel jelenté tettemet:
de minden szigoru vizsgéalata hasztalan volt, mert én fegyveremet
oily iigyesen tudam elrejteni, hogy soha red nem akadhata, és ha
kérdezietém ,mivel sebesitéd tarsodat?# — én mindenkor
csak igy felelék : ,nem tudom , talan kormom akadt-meg ujjaban.4

igy tortént egykoron, hogy jo kedvemben tobb iskolatarsamat
rutul Osszekarczoldin timmel, mellette pedig a’ felhagyott leczkébdl
éppen semmit sem tudok, ’s ennek kovetkezésében eldszer atyamtol
azutan anyamtol is kegyetleniil megverettetém annyira, hogy tobb
napig nem akarva is csendesnek ’s lankadtsagoin miatt nyugodtnak
kelle lennem. Szomorun ilék a’ kandallé6 mellé helyzeti székemen
oranként, ’s er6sen f6zém a’ taplot, miként szabadulhatnék az atyai
haztol, hol életemben kevés édest, de keserlit mérték nélkiil izleiék.
Terv tervet kovete, ’s nem tudam elhatarozni magamat, a’ sok koziil
mellyik lesz alkalmasb, f§ igy mellyiket valasszam. Hossza tinddé-
sembdl midén marmar készen vala tervem, atyam harsogd szava
ébresztett-fel e’ kérdéssel: ,,tudod-e mar leczkddet 24 De én ment-
ségiil fejfajast, és bagyadtsagot emlitvén ez egyszer a’ szigorubb fe-
nyitéktdl felmentetém, ’s igy tervemet a’szabadulasra ismét folytat-
hatam: mig végre abban 4llapodam-meg, hogy akar miként lesz is
dolgom jovenddben, sziileimtdl megszokdm. De erre ismétjo alkalom
kelle, ’s valdban tervem el is siilt nehany nap mulva.

Egy délutan — jol tudom a’ napot is — sept. 17-kén atydm ’s
anyamat szokatlan jo szeszélyben taldlvan engeddimet kérek gomba
keresésre, mellyet sziileim igen szerettek, de annal inérgesbben gyii-
1616m én ezen ételt. Az engedelem megadatott azon feltéttel, hogy
hatodfél 6rara otthon legyek. En mindent megigérve, tarisznyamat,
mellyet nehany darab kenyérrel ellatok, nyakamba vetvén és szokott
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fegyveremet — tlimet — elrejtvén, két ora tajban utnak indultam,
de nem gombat keresendd, hanem sziileimtol 6rokre eltdvozandd, bar
hova vezetend Is a’ kétes sors.

Mar két szomszéd helységet éjszak felé elhaladok, ’s hol iigetve
hol futva, hol megnyugodva is, jOvO sorsom lehetdségét rajzolom.
OlJlykor ollykor mély merengésbe sujtva rémité képek, farkasok,
kisértetek, rablok ’s a" t. haboritak eszméletemet, ’s legszebb tervei-
met semmivé tevék. Merengéseim kozit az utrdl kitérve mar azt
sem tudom. hol’smerre vagyok; mert — koztilink legyen mondva —
atyam soha sehova sem vitt, bar 6 a’ szomszéd bucsukat szorgosan
eljard, ’s igy nem csuda, ha én falum kiiszobén tal nem haladva,
kiilonos érzelemmel szemlélgetém az eldttem ismeretlen targyakat. —
Azutan nem is valok még teljesen elhatarozva, mit ’s mikép teen-
dek; azon egyet kirovan, hogy sehol magamat be nem vallom, \s
hogy koldulni nem fogok. 1Ily kétes allapotban, mar elis faradva a’
sietségben, egy tagas réten megaliapodarn, ’s koriiltekintvén, az itt
amott taviir6l mutatkozé falunak tornyainal egyebet nem laték; de
tudam azt is, faradt paripam serénységébe hasztalan bizva, hogy mai
nap én falut nem érendek, és igy a’rovid vacsora— kenyér s forrasi
viz — utan éji szallasrol kelle gondolkodnom.

Mar setétedni kezde, ’s a’ feltlind csillagok szelid fénynyel ka-
csintgattak felém; maga az eziist félhold is némellykor a’ nyugoti
lathatart kornyez6é terhes felh6k koziil nyéajas mosolylyal integete;
ollykor villam hasitd a’ terhes eget, ’s tdgas lakomat vilaggal és ezt
kovetd viszhangzdé morajjal tolté-el. En még hatarozatlan allék egye-
diil a’ sarjus réten; féltem is, nem is; mert ha ineggondoidm, milly
szerencsétlen helyzetben fetrengék atyai hazamnal eddig, ’s hogy
boldogtalanabb sorsot mar nem is varhatok, nem vala okom félni:
de ha egyediilségemet e’ nagy vilagban , mellyhez szokva nem va-
16k , fontolgatom, hideg borzalom futott idegeimen végig. Csak ha-
mar ismét neki batorodtam a’ fényes ég ékeit csudaiva, ’s biztatva
onmagamat, hogy j6 az Isten’s el nem hagyand. llly gondolatokkal
kiiszkddve az 6lom konnyl leple szallongott faradt szemeimre, és én
hamar elhatarozva, hogy egy kozeilevd terebélyes tolgy alatt 6haj-
tott nyugalmattalalandok, aldja helyzém magamat; demi el6tt elalud-
nam, a’ sugaros holdat amaz ismeretes ,,hold! milly szépen vilagitsz

1e¢

te kezdetli dallal tidvozlém,

igy dalolva elalvam. Ejem zavartalan volt; a’ pirosl6 hajnal
elétiintével alighihetém fa alatti létemet, ki almomban a’ Jegbajlobh
vidékeken sétalok. Még a’ csillagok kiralya felkelte eldtt utnak in-
duldk , és oiiy sebességgel folytatom' azt, hogy reggeli beharangozas”

kor mar L — falut elértem, hol reggeliztem szaraz kenyerembdl.
a
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Kérdeztetve, hovaigyekszem, valaszom S — varosba lon, ineiiynek hol-
1étét ugyan nem tudtam, de emliteni sokszor haliam , ’s a’ jambor
falusi csapidros olly reménynyel kecsegteté, hogy, ha gyorsan két-
szerezendem lépteimet, még késd estig a' varost elérhetem. En ke-
veset torédvén biztatdsaval odabb ballagék, ésszorgosan keriilvén min-
den emberi alakot a netalan hozzam intézendd kérdésekért, dél taj-
ban ismét egy szazados cser alatt letelepedem, éhségemet és szomjusa-
gomat szokott kemény eledelemmel enyhitendé. Nagy 1évén a’hdség,
alom kinalkozott, mellyet rovid ellenallas utan elfogadok nyugton a’
z0ld pazsiton elteriilve , inig a" sarjat Osszegerebloknek robajuk fel
nem vere, ’s inte a’ tovabbi utra, mellyet szokott gyorsasaggal
folytatok, és athaladva két helységen ’s nehany pusztan, izzadtan ’s
faradtan lediilék egy siirii nadas mellé, hol arr6l kezdék elmélkedni,
mit eendek holnap: mert silany tarisznyamban csak két szaraz kenyér-
darabot lelheték , ’s marmar tegnapi hatarozatomtéol — a’ nem kol-
dulastol— el akarék allani, midén legnagyobb borzalmamra a’ siirii
nadasbol egy nagy farkas, mellyet én kutyanak gondolak, de teljes-
séggel annak még sem nézheték — kozelit hozzam. Félelmem a’
legnagyobb fokra emelkedett; védd szerem vandor botomon, mellyet
tegnap torék, ’s timon kiviil nem vala, és igy nem tudtam, mi tevd
legyek. Farkast sem festve sem természetben ezel6tt soha nem lat-
tam — még akkor nem vala szokas a’ népiskolaban természet-tu-
domanyt tanitani: de hallottam feldle néhany rémiiletes tdorténe-
teket. llly szorultsagban ’s ijedtségben hasztalan remélvén segitséget
— inidén embert sehol sem lathatok — kiilonos eszkdzhez nyulék, el-
mozditandd télem e’ veszélyes tarsat; ’s ki gondolna? villam-eszem-
tél feltalalt modom hasznalt; t. i. morc/, tekintetet ¢és villogd sze-
meket vevén segitségiil, a’ hozzam mintegy nyolcz kilencz labnyira
ilo farkast feitatott szammal’s villogé szemeimmel annyira farasztom,
liogy bar oriilve martalékanak, megtamadni nem batorkodott, sét
elunvan szemeim folyvasti villogdsat mindig jobban ’sjobban hatralt,
én pedig utdna; ¢és ez addig tartott, mig 6 kegyelme a’ slirliben él-
ném tint. En akkor satorfamat dsszeszedvén eszméketnélkiil’s dobogd
szivvel elosontam aikalmasb utat keresendd, mellyet csak hamar fel
is talalok, és gyorsabban de félelemmel is jot haladva , ismét egy
tagas réten 4llapodéin-meg, mellyen strtin valanak a’ sarju-bog-
lyak rakva.

A’ tordtt sugart nap aldozni késziilt, ’s a’ 1éghatart mindenfeldl
zaporos felh6k lepék; én, ki soha jobban embertarsakat nem 6haj-
tok mint most, borzaszté egyediilségemben valdk ismét. Farkasoktol
rettegék leginkabb, ’s félve, netalan még veszélyesebb helyrejussak,
a’ sziikséges megallapodas miatt tanacsosnak taldlam itt éjelezni,
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hol legalabb a' sok boglya koztt kényelmes és esd ellen 6vo agyat
lelhetek.

Kurta vacsorain utan — mert kenyeremnek utdésé falatjait evem
mar — hosszu fohaszokat bocsatvan az egekhez ’s itt amott a’ még
pislogd nehany égi lampat halvany fényében szemlélvén, rettegve a'
mar tavuiban sujté villimtél és szazszorozva viszhangzott dorgéstol,
elkészitém egy azuthoz kozel levé boglydban — mellynek aljat kezem-
mel kivajtam annyira, hogy térdemig védve a’ kozelitd zaportdl el-
fekhessem — agyamat; ’s bar még most is farkassal és mas tortén-
het6 veszélylyel abrandoztam, mindazaltal nehéz szemeimet csak hamar
behunasra készteté az alom, és én szik godrombe vonulva, labaimat
mint véddéket az ellenség ellen kiin hagyva, nehany perez mulva el-
nyugodtam , magatdl a’ haragos ég dorgésétdl sem haboritva.

Ejfél tajban nehéz dlmombol felriadtam, midén egy tavuliabb zaj
figyelemre von, melly mindig ndvekszik, ’s majd emberek durva szo-
zatait halidm, kik nem tavul az Uttél m egallapodnak, letelepednek, ’s
rovid vacsora kdzben borozashoz fognak; végre utdlatos karomlasok
koztt fertelnres terveket koholnak egy templom kirablasara. Ossze-
luizdm magamat, mint 1éhete, ’s iparkodtam labaimat is behelyzeni
gddrombe; de hijaban, a’ hely sziilke nem engedé. A’ terv elhatdro-
zata utan a’zsivanyvezér jo kedviileg igy széllamlik meg: ,tudjatok-e
bajtarsaim mit? most j6 kedviink van, mutassuk-meg ligyességiinket.
Itt ime egy jokora boglya all, ezt kiki ugorja at, ’s ha ki atugrani
nem tudnd, koéz akarattal tiltassék-ki tarsasagunkbol.44 A’ javalat
elfogadtatott, és a’ tarsak elore engedvén a’ vezért sorban atugran-
dozak a’boglyat (melly alatt most mar alig lélekzém) ’s olly szeren-
csésen, hogy kivevén az ntésot egy sem érinté laboinat; de azutdsd
tuskot vélvén laba alatt létezni, lenyul, ’s ime mindenek csudalatara
engem huz-ki a’ sziik g6dorbol.

Iszonyu félelemtdl elfogva a’zsivanyvezérnek tobbféle kérdésére
shem tndom-mal4 felelék, ki mindazaltal tervok kivitelére engemet
alkalmasnak itélvén koriikkbe vett, ’s velek menni parancsolt, biztat-
van, hogy semmitdl ne tartsak, mert dolgom naluk bizonyosan jo leend.
En valamennyire Osszeszedvén magamat szotalan haladék a’rablo
tarsasaggal, nem csekély almélkodassal hallgatvanirtoztatdé szandék-
jokat. Alig mult fél 6ra, midén egy csardaba érénk, hol kész va-
csora varta mar az ismerds vendégeket, mellybdl én is hosszabb kop-
lalassom utdn szivesen vevék részt. Hogy annal batrabb lennék , a’
vezér egyre itatott a’ nem szokott savanyu borral, melly fejemetel-
is kabita. De hamar elunvan jo lakasom utan a’ tobzodok fertelmes
seregét, szabadulni akarék. Ez okért perczi tdvozas szine alatt a’
csaphazbol kilopédzam, ’s a’ kozel levé 6lfa k6zé rejtém magamat, to-
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vabb nem batorkodvan menni a’ farkasok miatt.,, mcllyek most is
reszketd borzalommal zavardk belsémet, ha tegnapi véletlen talalko-
zasomrol elmélkedem. ( Végz. kdvetkezik.')

PESTI VIZSGALDO

Gyaszhir. Pesten apr. 3-ka'n viritdé életének 16-dik évében inlazban
szenderiilt-el Korher Borbala Augusta kisasszony. — T. Korher
Janos ur, sz. k. Pest virosa tanacsnoka, ¢és hitese Bicsai @ ozalia —
a’ boldognltnak sziiléji— s Fl16ra (N. Horvath Gabornrhitese), és Luiza —
testvérei — gyaszoljak egyéb tiszteldivel egyiitt a’ pesti fiatal szépnem koszo-
rujanak ezen koran hervadt egyik viragat. Tetemei 5-kén vitettek a’ vaczi ut

melléki temetdbe.

KULONFELE.

Példa hatasa az emberi szivre. A’ -Lemberghen megjelend
»~Mnemosnye*“ czimi hirlap kovetkezd torténetet beszél-el, melly nevezetes adat
a’ psychologiara nézve. Bizonyos ausztriai altisztnek 10 éves arvajat Galliczia-
ban valamelly szegényes mezei gazda felvévé kunyhojaba. De a’ jotevé eldore
nem latott szerencsétlenségek kovetkezésében igen rosz allapotra jutott, ’s nem
volt tobbé képes a’ sziilotelen gyermeket taplalni. Ez tehat elhagyd masodik
apjanak hazat, mellyben harom évig élt, s elment magyar orszagba. Itt nydron
altal pasztoroskodott, ’s télen kolduldssal vala kénytelen kenyerét keresni. De
mivel alamizsna helyett igen gyakran szidalmat és elutasitast aratottjo és egész-
séges kiilseje miatt, tehat tettetéshez folyamodott, s magat siketnémanak szin-
lette. igy visszatért hazajaba Gallicziaba, hol a’ foldes urndk figyelmét magara
vonta, ki neki a’ lembergi siketnéma intézetben a’ felvételt kieszkozlé. 11 ho-
napig sikerilt neki ¢’ tettetés, ’s az intézet tanitvanyai koztt konnyt felfogod
tehetsége altal tiint-ki. O egyébirant ez alorczaban olly igyesen viselé magat,
hogy senkinek eszébe sem jutott csalast még csak sejteni is. Ezen id6 kozben
Olexa Kurylow, a’ hires orgyilkos Lembergben siralomhazba téteték-ki, mivel
1835. dec. 31-kén a’ haldlos iteletnek rajta végbe kellett vitetnie. A’ siketnéma
intézet igazgatdja tanitvanyait is mind elvivé a’ siralomhazba, hogy a’
vétség kovetkezményeit szemeik elébe allitsa. Ezen id6 ota szoban forgd siket-
némank szembetiiné szomorgasba esett; a’ tanitdé mindent elkdvetett 6t vigasz-
talni, és naprol napra baratsagosabb lett iranta, mi a’ filra nem maradt be-
nyomas nélkiil: mert egykor dnként eljott tanitéoja szobajaba, ’s kdnyzapor ko-
z6tt megvalld, hogy O nem siketnéma, hanem alakoskodo, ’s elbeszéld egész
élete torténetét azon hozzaadassal , hogy a’ halalra itéltnek tekintete benne
igaz vagyat kolte ezutan vétlen és becsiiletes életet élni. Az emberséges igaz-
gatdo a’ helyett, hogy a’ fiura 50 korbacsot veretett volna, 6t egy becsiiletes
mesteremberhez add mihelybe, ’s a’ fit mind eddig joi viseli magat.

Tréfa. Bordeauxban egy angol matréz az o6rdshoz valamelly kis franczia

orat hozvan kérdezé, mennyibe keriilne annak helyrehozasa. Az o6rds megvizs-

gald az orat, ’s ,alkalmasint — ugymond— dragabba fog a’ javitas jonni,
mint eredeti ara vo t.“ — ,, ,Az semmit sem tesz — viszonza a’ matroz — én ke-
syeinek kettdzott arat is meg adom. ha akarja.“ “ — ,No’s, hat mit adott
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kegyed érte?” — kérdd az oras, — ,Egy Franozidnak egy jo fejesapast —
felel a' matroz — ’s ha kegyed az orat helyreallitja, két csapdst is szivesen
adok munkajaért.”

Kgtr fog 6. — Mult napokban valamelly tolvaj a’ kalyhan altal
egy vagyonos!) polgar szobéajaba lopozkodék, mi elétt kikémleld, hogy a” szoba
tulajdonosa a’ szinhazban volna. Feltorte az almariumokat, !s csak a’ legbecse-
sebb dragasagokat szedvén magahoz bucsut veve. De mint rettent-meg, middn
a’ kalyhanak nagy vas ajtaja, melly a’ tornaczra kivezet, a’ szél altal becsa-
patvan lezarddott. A’ kulcs kivilrél volt; a’ lakat titkos munkalata, és sehon-
nét semmi kijaras! A’ szoba ajtaja szintén be volt zarva ’s feliilréa belakatol-
va. Az ablak felette magos. A’ tolvaj tehat ismét kiliresité zsebeit, 'S varta
sorsat. Képzelni lehet a’ szoba tulajdonosanak meglepetését, midén a’ szinhaz-
bol egyik baratjaval visszatérvén .szobdajaban az idegent ’s a’ torott kalyhat
lata. A’ tolvaj nagyielkiileg elbocsattatott, mivel olly ember volt, kivel a’ne-
vezett ur ezeldtt sok jot tett !

Sokevd. Saintesben 6rkedd egyik schreiczi ezred dobosa igen hires evd
volt. Kapitanja biiszke red, hogy ezredében illy egy jeles gyomrot szamlalhat,
valamelly franczia tisztnek csudadolgokat beszélt-e! dobosarol: de mivel a’Fran-
czia nem volt igen hiszelékeny, a’ schweiczi kapitan 25 luisd’orba kivant vele
fogadni, hogy a’ dobos egyediil és egy 1ilé helyében egész borjut fogna meg-
enni. A’ fogadas megtétetett. A’ Schweiczi elment dobosahoz, ’s elbeszéld neki
a" tett fogadast. —<,,Ah | kedves kapitan uram — viszonzd ez — egy borju,
igaz, kévéssé nagy ebéd; de mivel mar fogadott, iparkodnom keli, hogy vala-
mit kapitdn uramért tegyek. Sokkal becsiiletesb vagyok, mintsem veszteni hagy-
nam kegyedet, s reményiem, hogy gyomrom szint’ olly jo lesz, valamintszi-
vem!” — A’ kapitan ezek utdn a’ varos legjobbik vendégléjéhez elment, ’s altala
egy egész borjunak mindenj egyes részeit a’ szakacsmesterség szabalya szerint
legjobban ’s étvagjingerldleg elkészitteté. Ebéd tdjan mind a’ harman megje-
lentek a’ vendéglében. AS merész evének e’ szerint egymasutan felhozattatott:
borjufiillek 4 1 italienue et farcies; borjuvelé frites és en aspic; blanquette
glacé aux concombres; oldalas en papillotes, & la drue, en lorgnette; a’ maj
pique a la poele, a la broche, mou a la poulette és aux roux; noix a la bour-
geoise, en surprise, en ballotine; borjumell aux laitues, aux oignons glacés;
borjuidegek 4 la jardiniére, au solei! ea chartreuse; vese @ la broche, borjulab
4 la poulete; borjufark au blanc ’sa’t. «— A’ becsiiletes dobos, ki a’ szakacs
mestersége altal elalazott ételekben a’borjura red nem ismert, s a’ borjut egész
mivoltaban varta, mar a’ borjui harmadrészét folette, midén kapitanjahoz e'
szokkal fordul: ,Kapitan uram, de mar nem sokara ideje lesz a’ borjut elho-
zatni| mert ha sok illy aprdésagot etet-meg velem, félek, hogy minden jo aka-
ratom mellett is majd még is elvesztjik a’ fogadast.” A’ franczia tiszt ezen
probaval megelégedett, ’s megvalld, hogy a’ fogadast elvesztette.

Abbj- 15ey a’ szultan kedvencze ésudvari bohokassa, ki ezen tulajdonsa-
gaban 40 évig ’s harom szultan alatt szolgalt, minap Koustantindpolban igen
nagy kort érve meghalt. A’ bohdokasnak hatrahagyott pénze 3,760,000 frankra
megy.

Chateaubriand jelen allapotja. A’hirneves Chateaubriand
Parisban jelenleg olly rosz koriilménjekben van, hogy taplalasara Milton'
elvesztett paradicsomat kell forditania; azonban 6 azért 40,000 frankot kap a’
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konyvarustol. Az eredeti kolté alig kapott valamit érette; Delillc, ki azt

versekbe foglald, minden versért egy tallért, ’s a’legujabb fordité a’ fennemlitett

pénzt. — Minap Chateaubriand urat egyik'ismerése meglatogata, ’s kevéssel
tovabb mulatkozvan ndala, fajlala, hogy most idejébdl sokat orzott-el, ’s azért
azzal bintetendi magat, hogy sokaig nem jovend-el. - - ,Ez nem jo volna m—

felei¢ Chateaubriand — mert kegyed egyike azon keveseknek, kiknek orommel

aldozok-fel egy orat kenyérkereseti idémbdol is.t€

EMLEKMONDAS.
Jotékony.

Mit félhet, a’ kinek jok cselekedeti?

Az élet szép napjat csendes éj koveti.

KIS JANO

A’ tudomany, ezen isteni szikra, a’ fon altal a’ szivet is tisztogassa

salakjabol, bégj- a’ fény és hir Széuljanak fészkelodését elnyomja, vagy annak
nemesebb iranyt adjon.
ep. wr zAriox. TI] folTani.
A’ sors irant sokszor igazsagtalanok vagyunk! Keményen f6lrovunk min-

den ros/.at, minden kedvetlent, mit téle szenvediink , ’s mi gyakran feledjiik

az altala vett jot.
KOLCSE Y.

Maximak. Senki boldogul, sét tiirhetdleg sem élhet a’ bolcsesség tudo-
manya nélkil.

Késé ott kezdeni, hol végezni kell vala. — Milly balgasag halanddésagun-
kat feledni, ’s halasztani valamit! — Elhalad az élet !

utan B. F.

seseca

Tagrejtvény.

Harmadik tag.

Elsé ta<

Harsog az erdé érez agyaratdl, Pompa kozdtt most, most a’ mezdken,

Vivni midén kezd ellenivel ,
Nem fut al kiizdé hésit karatol ;
Nyaj feje , vedként kozti¢ légei.

Miasodik tag.

Hévre ha gyujt alsomlai gyongyar,
Furcsa szeszélyiink’ festi-le O;
Csintalan im most, majd szomoru mar,
\8 hive utan 6t zengi a’ né.

El6bbi rejtvény :

Szerkezi Rothk repf Gabor,

Nyomt.
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Trattner-Karolyi,

Majd a’ hadakban latja magat ;
Volgyi torokban, ’s szikla tetéken
Hési erénynyel hordja urat.

Hiv szeretéként altaldleljik
Telszakon &tet, hogyha hévil ;

_4m de nyakabol majd kiemeljik
Tart karainkat, langja ha hal.

B. TlczrorL.

hol d.

halpiacz 86. szam.
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